WAVIN
VILLKOR FOR KOP

OM DET INTE FINNS ETT SKRIFTLIGT AVTAL SOM OMFATTAR INKOPET AV DESSA SAMMA PRODUKTER
MELLAN DEN ENHET SOM ANGES | INKOPSORDERN ("LEVERANTORER") OCH MEDLEMMEN | WAVIN-GRUPPEN
SOM FORVARVAR PRODUKTERNA (ENLIGT DEFINIERAT NEDAN) ("WAVIN") (VAR OCH EN AV DEM AVEN
BENAMND SOM "PART", OCH KOLLEKTIVT SOM DESSA "PARTER"), OMFATTAS ALLA KOP AV PRODUKTER AV
WAVIN AV KOP ("_VILLKOR"). MED FORBEHALL FOR DET FOREGAENDE, ERSATTS VARJE TIDIGARE AVTAL
SOM INGATTS AV OCH MELLAN PARTIERNA HARMED AV DETTA AVTAL (ENLIGT NEDANSTAENDE DEFINITION)
OCH ALLA YTTERLIGARE ELLER ANDRA VILLKOR SOM FORESLAS AV LEVERANTOREN (INKLUSIVE ALLA
ALLMANNA VILLKOR OCH BESTAMMELSER FOR FORSALJNING AV LEVERANTORER) SOM LEVERANTORER
FORSOKER INFORA ELLER INFORLIVA AVVISAS UTTRYCKLIGEN OCH SKALL INTE VARA BINDANDE FOR
WAVIN OM DE INTE UTTRYCKLIGEN ACCEPTERAS SKRIFTLIGEN AV WAVINS AUKTORISERADE
REPRESENTANT MED SPECIFIK HANVISNING TILL DESSA VILLKOR. LEVERANS AV PRODUKTER OCH/ELLER
TIJANSTER UTGOR GODKANNANDE AV DESSA VILLKOR.

I ALLMANNA ANMARKNINGAR

1. Tillampning och definitioner

1.1 Dessa Allmanna Villkor ska galla for varje offert eller erbjudande fran Leverantéren om att sélja eller leverera
Produkter (enligt definierat nedan) till eller till forman for Wavin, och for varje andring eller tillagg till dessa, samt alla
(juridiska) handlingar for forberedelse och/eller genomférande av Avtalet (enligt definierat nedan).

1.2 | dessa villkor, ska féljande termer ha féljande betydelse:

1) Tillamplig Lag: avser varje lag, stadga, order, dekret, regel, forelaggande, licens, tillstdnd, samtycke,
godkannande, avtal, forordning, tolkning, fordrag, dom eller lagstiftande eller administrativ atgard fran en
behdrig statlig myndighet, som galler for leverans eller tillhandahallande av Produkter och/eller Tjanster.

2) Avtal: avser en Inkopsorder, tillsammans med dessa Villkor.

3) Prestation: varje prestation som Leveranttéren levererar eller ordnar att leverera till Wavin enligt Avtalet,
sasom tillhandahallande av Produkter, Tjanster och/eller Verk i vilken form som helst och/eller resultaten
darav och/eller alla aktiviteter som ar nodvandiga for detta andamal, for att fullgora Avtalet i sin helhet.

4) Produkter: avser alla varor, material, Arbeten och andra féremal som Leverantdren levererar eller later
leverera till Wavin enligt avtalet, inklusive alla tillhérande utformningar, ritningar och modeller. | tillampliga
fall, kan en hanvisning till Produkter aven innefatta en hanvisning till tilhérande Arbete och Tjanster;

5) Ink&psorder: betyder Wavins bestéllning av de Produkter eller Tjanster som lamnats i enlighet med klausul
2;

6) Tianster: betyder de tjanster (inklusive digitala tjanster) som leverantdren har godkant att utféra for Wavin
enligt avtalet, som leverant6ren utfor eller arrangerar for att utféras pa Wavins instruktioner, mot betalning
eller inte, sdsom tillhandahallande av (teknisk) radgivning, utformningar eller berdkningar, administrativa
tjanster eller konsulttjanster och sa vidare;

7) Leverantdr: har den betydelse som anges i inledningen;

8) Villkor: har den betydelse som anges i inledningen;

9) Wavin: har den betydelse som anges i inledningen;

10) Arbete: alla arbeten av materiell karaktar som leverantoren utfor eller later utféra pa uppdrag av Wavin;

1.3 | avtalet,

(a) En hanvisning till en person omfattar en fysisk person, ett féretag eller ej inkorporerat organ (oavsett om de
ar en separat juridisk person eller gj).

(b) En hanvisning till en part omfattar dess eftertradare och tillatna representanter.

(c) En héanvisning till lagstiftning eller en lagbestdammelse ar en héanvisning till den i dess &ndrade eller
aterskapade lydelse. En hanvisning till lagstiftning eller en lagbestammelse omfattar all underordnad
lagstiftning som lyder enligt den lagstiftningen eller lagbestammelsen.

(d) Alla ord som fdljer termerna inklusive, omfattar, i synnerhet, till exempel eller liknande uttryck, ska tolkas
som illustrativa och ska inte begrénsa betydelsen av orden, beskrivningen, definitionen, frasen eller termen
som foregar dessa termer.

(e) En hanvisning till skrift eller skriftigen omfattar fax och e-post.

4] Introduktionen och Bilagan ska utgtra en del av dessa Villkor.

1.4 | handelse av en konflikt mellan en term i detta Avtal och ndgot annat dokument som Gverenskommits mellan
parterna, skall termen i detta avtal gélla. | hdndelse av en konflikt mellan en dversatt term i ett dokument eller detta
Avtal och den engelska motsvarigheten, ska den engelska motsvarigheten ha foretrade.

1.5 De landspecifika bestammelser som anges i Bilaga 1 inférlivas hdrmed i dessa Allménna Villkor. | hédndelse av en
konflikt mellan ett villkor i en Inképsorder, de landspecifika bestdmmelserna och dessa Allméanna villkor, ska villkoret
i det dokument som namns forst ha foretrade.
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5.2

Upprattande, andringsforslag och uppsagning av avtalet

Dessa Allmanna Villkor galler for varje Inképsorder och alla ytterligare eller tillaggsvillkor som foreslds av
Leverantdren (inklusive alla allmanna forséljningsvillkor av Leverantdren) som Leverantdren forsoker infora eller
inforliva avvisas uttryckligen, oavsett om Leverantéren hénvisar till dessa villkor i en begaran om offert, annan
kommunikation riktad till Wavin eller pd annat satt, och ska inte vara bindande fér Wavin om de inte uttryckligen
accepteras skriftligen av Wavins auktoriserade representant med specifik héanvisning till dessa villkor.

En offertférfragan &r inte bindande for Wavin, utan utgér en inbjudan att Iamna offert. Anbud skall vara giltiga i minst
30 kalenderdagar. Alla kostnader for att ta fram en offert ska inte ersattas av Wavin.

| handelse av uppenbara fel, ofullstandigheter eller inkonsekvenser i en offert eller Inkdpsorder, maste leverantoren
meddela Wavin detta innan utférandet eller leveransen pabdrjas. Konsekvenserna av underlatenhet att géra detta
bor baras helt och héllet p& Leverantérens bekostnad och risk.

Wavin har ingen skyldighet att ingd avtal med den part som erbjuder det Iagsta priset. Dessutom har Wavin ingen
skyldighet att lamna uppgifter om huruvida foretaget har ingatt avtal med andra parter &n leverantéren. Om inget
Avtal ingas, ska all information som lamnats till Leverantoren aterlamnas till Wavin kostnadsfritt om Wavin sa begar
och all information som tillhandahallits ska anses utgdra Konfidentiell Information enligt dessa Villkor.

Avtalet trader i kraft forst n&r Wavin skriftligen bekréftar sitt godk&nnande av offerten eller inkdpsordern.
Garanti

Den Prestation som Leverantoren ska leverera maste uppfylla:

(a) beskrivningen och/eller specifikationen i enlighet med detta avtal;

(b) de rimliga forvantningar som Wavin kan ha avseende (bland annat) egenskaper, kvalitet och/eller
tillforlitlighet enligt (bland annat) regler och krav pa god hantverksskicklighet, dessa Villkor, Avtalet och
beskrivningen i det aktuella erbjudandet eller den aktuella offerten;

(c) de krav och den hantverksskicklighet som géller for den aktuella sektorn;

(d) den tidtabell och/eller genomférandeplan utfardat eller (underforstatt) godkant av Wavin,

(e) kravet pa att de personer som skall involveras av Leverantoren ar lampliga for sina uppgifter;

) Kravet pa att kostnaderna for (erhallande av) de tillstand som kravs for avtalets genomférande ingar;

(9) Kravet pa att kostnaderna for de ritningar och andra forberedande atgarder och/eller utvecklingsatgarder
som skall vidtas enligt avtalet ingar.

Leverantdren far inte ingd direkta avtal med den eller de av Wavins klienter (kunder) for vilka Leverantéren képer
Produkter enligt ett Avtal.

Leverantoren ska folja den senaste versionen av Wavins uppférandekod for leverantérer som finns publicerad pa
www.wavin.com. P& begéaran av Leverantoren, ska Wavin skicka en kopia.

Leveransdatum

Den avtalade leveranstiden for (del)prestation som levereras av leverantdren ar bindande. Om dessa leveranstider
Overskrids kommer leverantdren automatiskt att fallera enligt avtalet utan meddelande om férsummelse.

For varje kalenderdag som ovan namnda leveranstider 6verskrids skall Leverantoren till Wavin betala ett belopp om
0,5 % av den totala avtalade summan med hdgst 10 %, vilket &r en verklig forhandsuppskattning av Wavins forluster.

Leverantdren ska alltid vara skyldig att ge Wavin ett lampligt skriftligt meddelande i god tid och under alla
omstandigheter inom 24 timmar fran det att Leverantéren blev medveten om, eller rimligen borde ha forutsett, den
6verhangande underlatenheten att folja pa leveransplanen. Utférande av Avtalet vid delleveranser ska krava Wavins
skriftiga medgivande i forvag. Pa begaran av Wavin, ar leverantoren skyldig att Iamna en skriftlig produktions- eller
genomfdrandeplan och/eller att samarbeta vid dvervakning av framstegen.

Andringsfoérslag, andringar i avtal

Wavin ska ha ratt att &ndra omfattningen och arten av den Prestation som ska levereras nar det passar Wavin.
Leverant6ren ska skriftligen rapportera till Wavin de nédvandiga andringar som gjorts for detta &ndamal i god tid och
i vart fall inom 8 kalenderdagar fran det att begaran gjordes. Dessutom forbinder sig Leverant6ren att utan dréjsmal
utféra de &ndringar som Wavin kraver, t.ex. i ritningar, modeller, instruktioner, specifikationer och aktiviteter.

Om ett andringsforslag som avses i stycke 1 enligt Leverantdrens uppfattning paverkar det 6verenskomna priset,
Avtalets fullgdrande och/eller leveranstiderna, ska Leverantéren innan andringsforslaget genomfors skriftligen
informera Wavin om detta sa snart som mgjligt, men under alla omstandigheter inom atta kalenderdagar fran begaran
om detta eller s& mycket tidigare som Wavin uttryckligen angett som svarsperiod i en sddan begaran om
andringsforslag. Om Wavin inte accepterar dessa effekter pa priset, Avtalets prestation och/eller leveranstider som
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redovisats av Leverantoren, skall Wavin ha ratt att aterkalla &ndringsférslaget. Om andringsférslaget begart av Wavin
ar nodvandig for att Wavin ska kunna folja tillampliga lagar, och Wavin inte accepterar effekterna pa priset, Avtalets
prestation och/eller leveranstiden, kan Wavin saga upp Avtalet. Uppsagning enligt denna klausul skall inte ge nagon
av parterna ratt att krava ersattning fér ndgon skada.

5.3 Om Leverantoren inte inom angivna tidsfrister har rapporterat nagra effekter som avses i stycke 2, ska Leverantéren
anses ha samtyckt till den/de begérda &ndringarna och rétten till ersattning eller annan andring i detta sammanhang
ska bortfalla. Vid prissénkningar pa grund av den begéarda &ndringen har Wavin rétt till en proportionell sankning av
priset.

6. Priser

6.1 Det 6verenskomna priset ska vara fast och bindande. Priset kan inte hgjas till foljd av férandringar i omstandigheter
och faktorer som inte ar hanforliga till Wavin, sasom valutakurser, hojda energipriser, fraktpriser, import- eller
exporttullar, punktskatter, avgifter och andra skatter, priser pa ravara material eller halvfabrikat, I6ner och andra
tjanster som Leveranttren ar skyldig tredje part.

6.2 Om inte Leverantdren bevisar motsatsen ska priset aven anses inkludera:

(a) importtullar, punktskatter, avgifter och skatter (med undantag fér moms);

(b) avgifter och andra palagor eller kostnader som uppkommer vid ans6kan om de tillstdnd som kravs for
Prestationen;

(c) arvoden for nyttjande av immateriella och industriella dganderéatter, inklusive all programvara;

(d) alla kostnader som avser eller uppkommer vid leverans av den dverenskomna Prestationen;

(e) kostnader for forpackning, transport, lagring, forsakring, premier, installation och driftsattning pa plats. Detta
galler aven varor som gors tillgangliga av Wavin vid utférandet av Avtalet;

(f) alla andra kostnader som bars av Leverantoren enligt Avtalet;

(g) allt som &r nddvandigt for ett korrekt utférande av Avtalet, med beaktande av tillampliga standarder,
foreskrifter och krav pa gott utférande, aven om dessa inte uttryckligen namns i Avtalet.

7. Fakturering och betalning

7.1 Leveranttren ska inte fakturera de belopp som Wavin ar skyldig tidigare an det tidigare av datumet for leveransen
av Prestationen eller det datum d& Prestationen accepterades av Wavin. Om Avtalet genomforts fullstandigt och
korrekt ska Wavin betala det fakturerade beloppet inom 60 dagar fran mottagandet och godkannandet av fakturan,
om inte annat skriftigen 6verenskommits mellan Parterna. Betalning ska inte anses utgéra godkannande av
levererad Prestation och ska inte befria Leverant6ren fran nagon skyldighet mot Wavin. Endast fakturor som namner
Inképsorderns nummer kommer att accepteras av Wavin.

7.2 Om den information som Leverantoren (periodiskt) maste lamna till Wavin for utférandet av Avtalet och/eller den
overenskomna sakerheten inte har mottagits, eller inte i ratt form, far Wavin avbryta betalningen av fakturor.
Detsamma géller om de dokument som avses i stycke 6 saknas eller inte har undertecknats.

7.3 Wavin har rétt att kvitta det belopp det &ar skyldigt mot det belopp det kan kréva av Leverantren. Leverantorer har
inte ratt att kvitta belopp som de ar skyldiga mot belopp som de kan kréava av Wavin.

7.4 Alla fakturor som Wavin mottar mer &n sex manader efter leveransen av Produkterna eller det datum da Wavin
accepterade Prestationen ska inte accepteras. Leverantdrens réatt till betalning av dessa fakturor ska upphéra endast
vid utgangen av denna period.

7.5 Om Wavin har giltiga skél att anta att Leverantdren inte ar tillrackligt solvent for att leverera den dverenskomna
Prestationen i sin helhet, ska Wavin ha ratt att halla inne betalning tills Avtalet har genomférts i sin helhet eller tills
en solvent part har stéllt tillrécklig sakerhet for efterlevnad, vilket uteslutande ska vara enligt Wavins gottfinnande.

7.6 | de daterade och numrerade fakturorna ska Leverantéren under alla omstandigheter ange foljande uppgifter pa ett
tydligt och ordnat satt. Om dessa uppgifter saknas kan alla betalningsskyldigheter for Wavins del skjutas upp tills
denna information ar korrekt angiven:

(&) Wavins kontraktsnummer (inképsnummer) och det for leverantdren avseende Avtalet;

(b) Leverantérens namn, adress och hemvist eller verksamhetsstélle;

(c) den period och den Prestation som fakturan avser;

(d) en hanvisning till "omvand momsskyldighet" om detta géller Avtalet. Detsamma géaller momsbeloppet;
(e) Leverantorens fullstdndiga bankuppgifter;

(f) l6nekostnaderna, om tillampligt;

(g) bekraftelsebrev och/eller tidrapporter som undertecknats av Wavin;

(h) Leverantérens momsregistreringsnummer och registreringsnummer hos Handelskammaren
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Om Wavin &r skyldig Leverantoren ranta ska denna vara enkel och motsvara sex manaders Euriborranta kad med
ett paslag om 100 rantepunkter. Den ska baseras pa den enmanadsranta som géller pa fakturans forfallodag. Ingen
sammansatt ranta ska betalas.

Om Wavin dverskrider en betalningsperiod eller inte betalar en faktura, ska Leveranttren inte ha ratt att sdga upp
eller upphéava den dverenskomna Prestationen.

Upplysningsplikt, kontroller, godk&nnande och samtycke

Leverantdren ska omedelbart och skriftligen informera Wavin om varje omsténdighet som sannolikt kommer att
paverka eller forhindra Avtalets utférande. Wavin har rétt att efter eget skaligt gottfinnande och pa Leverantorens
bekostnad vidta nédvandiga och skaliga atgarder och/eller krava andringsforslag av Avtalet for att forhindra nackdelar
eller skada till foljd darav. Dessutom far Wavin pa dessa grunder sdga upp Avtalet. Det féregdende ska ocksa galla
om Wavin pa annan skélig grund misstanker att sddan omstandighet foreligger.

Wavin ska ha ratt men inte skyldighet att kontrollera det satt pa vilket Leverantdren genomfor Avtalet. For detta
andamal far Wavin vidta alla skéliga atgarder som Wavin anser nddvandiga, sdsom att inspektera de platser dar
Prestationen utfors helt eller delvis (oavsett om de atfoljs av experter eller inte) och kontrollera eller granska
Leverantdrens rakenskaper med avseende pa utférandet av Avtalet.

Materialfel

Varje materialfel i (i ratt tid) fullgérande av Leverantérens skyldigheter ska ge Wavin rétt att sdga upp Avtalet i enlighet
med punkt 12.2.

Atgérd- och produktgaranti

Varje felaktig Prestation ska omedelbart atgardas pa Leverantdrens bekostnad, eller utféras eller levereras igen av
leverantdren utan defekter, utan att det paverkar Wavins ratt att krdva skadestand och annan ersattning enligt
tillamplig lag. | handelse av att Leverantéren inte (i ratt tid) uppfyller sina skyldigheter att atgarda en sadan felaktig
Prestation, ska Wavin ha ratt att overlata saddan prestation till en annan leverantdr pa Leverantoérens risk och
bekostnad. Om levererade Produkter eller resultatet av de tillhandahallna Tjansterna eller Arbetena skulle ga
forlorade helt eller delvis eller visa sig vara olampliga for det &ndamal for vilket de ar avsedda inom den lagstadgade
tidsfristen, ska detta anses som ett resultat av bristande utférande av avtalet, om inte Leverantdren bevisar
motsatsen.

Alla 6verenskomna garantier ska kvarsta utan att begransa Wavins réattigheter enligt lag i handelse av bristande
utforande av Avtalet. Om Leverantoren brister i utférandet av Avtalet, har Wavin i bradskande fall, exempelvis da
reparation av felet inte skaligen kan uppskjutas, eller i fall da det skaligen maste antas att Leverantdren inte kan eller
vill ombesorja reparation eller utbyte, eller inte kan eller vill gora detta pa ratt satt eller i tid, ratt att utféra reparationen
eller det ratta utférandet, eller lata detta ske, pa Leverantdrens bekostnad. Huruvida ett d&rende ar bradskande ska
uteslutande avgoras av Wavins skaliga bedomning. | ett sddant brddskande fall kravs inget meddelande om
forsummelse och Leveranttren ska anses vara forsummelse pa grund av lag. Om det i efterhand skulle visa sig att
situationen inte var bradskande, skall detta inte paverka tillampningen av den bestammelsen.

Leverant6rens produkter garanteras vara fria fran defekter i material och utférande under en period av 24 manader
fran leveransdatumet.

Wavin ska ha réatt att dlagga Leverant6ren att avbryta utforandet av Avtalet av skal som Wavin skaligen bedomer
under en period som Wavin bestammer.

Avstangning

Wavin ska ha réatt att dlagga Leverantoren att avbryta utforandet av Avtalet av skal som Wavin skaligen bedémer
under en period som bestams av Wavin. Wavin ska erséatta de faktiska direkta och skéliga kostnader som
Leverant6ren bevisligen adragit sig till foljd av detta, savida inte avbrottet &r hanforligt till Leverantoren. Inget
ytterligare skadestand eller annan ersattning ska betalas till Leverantéren.

Leverant6ren &r skyldig att halla kostnaderna for en sddan avstangning till ett minimum genom lampliga och effektiva
atgarder.

Avtalets uppséagning

Utan att det paverkar de ovriga bestammelserna om (tidig) uppsagning, kan Wavin saga upp Avtalet omedelbart i
foljande fall:

(@) om Leverantoren eller den som garanterat Leverantérens forpliktelser eller stallt sdkerhet anséker om

provisoriskt moratorium. Detsamma galler om Leverantéren forklaras insolvent, likvideras frivilligt eller
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ofrivilligt, upphdr med vasentlig affarsverksamhet, bestdmmer sig for att avveckla sin verksamhet eller lamnar
in en ansdkan om likvidation eller anséker om moratorium;

(b) om det intraffar forandringar i Leverantérens direkta eller indirekta aktieagare, i den man detta, enligt Wavins
skaliga uppfattning, medfor en avsevéard 6kning av riskerna for Wavin;

(c) om utmatning gors mot Leverantéren eller om Leverantorens tillgangar hotas av utmatning eller andra rattsliga
atgarder;

(d) Leverantoren &r inblandad i nagon form av bedréglig, vilseledande och/eller olaglig verksamhet;

(e) Wavin har legitima skal att tro att leverantren negativt paverkar rykte, goda namn eller goodwill for Wavin
eller Wavins produkter.

| sddana fall kravs inget meddelande om férsummelse och Leverantdren ska anses vara forsummelse pa grund av

Utan att det paverkar tillampningen av 6vriga bestammelser om (tidig) uppsagning, far Wavin saga upp Avtalet
omedelbart om Leverantdren bryter mot och underlatit att avhjalpa overtradelsen inom 30 dagar efter att ha mottagit
ett meddelande om Overtradelsen med krav pa att rattelse ska ske, om inte 6vertradelsen inte kan rattas till (i vilket
fall Wavin far saga upp Avtalet omedelbart och utan rattelseperiod).

Wavin ska ha rétt att, utdver de fall som sarskilt kan ndmnas i Avtalet, ndr som helst sdga upp Avtalet i fortid utan att
ange skalen for uppsagningen med beaktande av en uppsagningstid om tre (3) manader.

Immateriella rattigheter

Immateriella rattigheter som utvecklats under eller i samband med Leverantdrens utférande av Avtalet, inklusive - i
tilampliga fall - patentrattigheter och rattigheter till programvara, skall exklusivt tilkomma Wavin. Leverantéren
overlater och 6verfor harmed, i forskott, sadana immateriella rattigheter till Wavin, utan att ndgon ytterligare ersattning
for sadan Gverlatelse och 6verforing utgar.

Leverantdren garanterar att de Produkter och Tjanster som ska levereras inte gor intrdng i immateriella rattigheter
eller nagon annan rattighet som tillhor tredje part. Leverantéren ska halla Wavin skadeslost mot alla krav fran tredje
part som baseras pa nagon (pastadd) Gvertradelse av sddana rattigheter och ska ersatta Wavin for all skada som
asamkats till foljd darav och for kostnaderna for att forsvara ett sadant krav.

Om den Overlatelse och oOverféring som avses i Stycke 1 inte ar mdjlig, ska Leverantéren ge Wavin en
varldsomfattande, exklusiv, evig, Overlatbar, royaltyfri, fullt betald och oaterkallelig licens med ratt till
underlicensiering (genom flera nivaer av underlicenstagare) avseende sadana immateriella rattigheter for de
Produkter eller Tjanster som ska tillhandahallas av Leverantéren. Avgiften for denna licens ska anses inga i det
Overenskomna priset. Wavin far infora licensen i lampliga register eller ombesorja att sa sker, varvid Leverantoren
skall samarbeta enligt vad som kravs. Om en handling eller annan dokument eller hjalp kravs av Wavin for dverforing
av immateriella rattigheter som avses i Stycke 1 eller upplatelse av en licens som avses i detta stycke, ska
Leverantdren samarbeta utan reservation.

Leverantoren ska informera Wavin omedelbart om tredje part (ar pa vag att) géra intrdng i Wavins immateriella
aganderatter.

Sekretess och Dataskydd

14.1 Varje part ska félja alla tillampliga dataskyddslagar. Om inte parterna kommit 6verens om nagot annat, kommer

15.

151

Leverantdren eller dess underleverantorer inte att behandla information som rér identifierade eller identifierbara
fysiska personer for Wavin eller pA Wavins vagnar.

Konfidentialitet

"Konfidentiell Information" avser villkoren i Avtalet och all icke-offentlig information, tekniska data eller sakkunskap

oavsett form och material (inklusive prover) rérande Wavins och/eller dess dotterbolags verksamhet, Produkter,
Tjanster och/eller aktiviteter som avsldjas eller gors tillgangliga for Leverantdren i samband med Avtalet, oavsett om
det ar muntligt eller skriftligt, i elektronisk eller annan form, och oavsett om det & markt som &ganderétt eller
konfidentiellt, och all information som harrér frAn den Konfidentiella Informationen; forutsatt att Konfidentiell Information
inte inkluderar information (i) som &r kénd for Leverantéren vid tidpunkten for offentliggdrandet eller som Leverantéren
med ratta erhallit pa icke-konfidentiell basis fran en tredje part; (i) som nu, eller hadanefter blir, genom ingen handling
eller underlatenhet att agera fran leverantérens sida, allmant kand i allmanheten; eller (i) som utvecklats sjalvstandigt
av Leverantéren utan beroende av den Konfidentiella Informationen, i varje fall vilket framgar av samtidiga
dokumentbevis. Leverantdren ska inte anvéanda den Konfidentiella Informationen annat an i syfte att utdéva sina
rattigheter eller uppfylla sina skyldigheter enligt Avtalet ("Syfte"). Leverantoren far inte avsléja den Konfidentiella
Informationen till ndgon tredje part férutom sina anstallda och agenter som har ett behov av att kanna till sddan
information for Syftet och som &r bundna av skriftliga sekretessskyldigheter som &ar minst lika stranga som de som
ingdr i Avtalet. Leverantoren far inte bakatkompilera ndgon Konfidentiell information, inklusive nagra prover, utan
tillstdnd fran Wavin. Leverantéren ska vidta skaliga och forsiktiga skyddséatgarder for att forhindra anvandning eller
offentliggdrande av Konfidentiell informationi strid med detta. Leverantéren ar ansvarig for sina anstélldas och ombuds
skyldigheter enligt avtalet och Leverantoren ska ta ansvar for skador som uppstar vid brott mot detta avtal fran sina
anstallda och ombud, vilket skulle vara ett brott mot detta avtal om det begas direkt av Leverantéren, inklusive utan
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begransning, obehdrig anvandning av konfidentiell Information. P& Wavins begéran ska Leverantéren omedelbart
returnera alla kopior, antingen skriftliga, elektroniska eller andra former, av séddan konfidentiell Information, eller radera
och forstéra konfidentiell Information pa ett sakert satt. Utan hinder av foregaendet far Leverantoren behalla en kopia
av den Konfidentiella Informationen for arkivhanteringsandamal, eller kopior i foretagsomfattande arkivsystem for
sakerhetskopiering. Utan hinder av férstoéringen eller bevarandet av den Konfidentiella Informationen ska Leverantéren
fortsatta att vara bunden av sina skyldigheter till konfidentialitet enligt Avtalet. | det fall Leverantéren &r skyldig att
avsldja konfidentiell Information pa forelaggande av en domstol eller ndgon myndighet, enligt lag, férordning, rattslig
eller administrativ process, ska Leverantoren: (a) skriftigen meddela Wavin i férvag om sadant offentliggérande, om
lagligt tillatet; (b) skaligen samarbeta med Wavins, pa Wavins begéran och bekostnad, for att motsta eller begransa
sadant offentligg6rande eller for att f& en skyddande order; och (c) i avsaknad av en skyddsorder eller annan atgard,
offentliggéra endast den del av konfidentiell Information som juridiskt kravs att offentliggéras i yttrandet fran advokat
och forsdkra att konfidentiell behandling kommer att beviljas den information som offentliggors. Efter uppséagning
kommer Leverantorens skyldigheter enligt detta Avtal med avseende pa konfidentiell Information att fortsatta i full kraft
enligt foljande: (i) i fraga om konfidentiell Information som utgér en foretagshemlighet i den mening som galler i
tillamplig lag, for som sa lange sadan information forblir en affarshemlighet; eller (i) i fraga om annan konfidentiell
information eller material, under en period av fem (5) ar fran dagen for offentliggérandet. Wavin ska ha ratt till
forelaggande vid brott eller hot om brott mot bestiammelsen utan krav pa stallande av sékerhet eller bevis pa
skadestand.

16. Force majeure

16.1 Ingen av Parterna ska vara ansvarig gentemot den andra eller anses ha brutit eller misslyckats med sina skyldigheter
enligt Avtalet i den man fullgérandet av sddana skyldigheter fordrojs eller forhindras, direkt eller indirekt, pa grund av
orsaker utanfor den paverkade Partens rimliga kontroll, inklusive men inte begransat till: (a) naturkatastrofer eller
konstgjorda katastrofer, handlingar fran hoégre hand, brand, svara vaderférhallanden, jordbavningar, strejker eller
andra arbetsstdrningar, éversvamningar, allvarlig risk for kidnappning, krig (deklarerad eller odeklarerad), regionala,
nationella eller internationella katastrofer, civila oroligheter, eller upplopp (alla det féregaende definierat som "Force
Majeure”); och (b) nar det galler Wavin, handlingar eller underlatelser fran Leverantdren, inklusive underlatenhet att i
tid tillhandahalla Wavin tillgang, information, verktyg, material inklusive ravaror och godkéannanden som &r nédvandiga
for att tilldta Wavins grupp att i tid utféra de nodvandiga aktiviteterna, ska ocksa kvalificera sig som Force Majeure till
forman for Wavin. Den berorda Parten ska omedelbart meddela den andra Parten i handelse av en forsening enligt
denna klausul. Leverans- eller utférandedatum ska forlangas med en period som motsvarar tiden som forlorats pa
grund av sddan forsening, plus s&dan ytterligare tid som skaligen kan vara nédvandig for att vervinna effekten av en
sadan forsening. Leverantoren intygar ocksa att dess erfarenhet och/eller formaga ar sadan att den kommer att
uppfylla sina skyldigheter dven i fall av Force Majeure i storsta méjliga utstrackning och enligt vad som &r tillatet enligt
Tillamplig lag.

16.2 Om en forsening som uppstar pa grund av omstandigheter som anges i denna klausul stracker sig i mer &n 30 (trettio)
dagar och parterna inte har kommit 6verens om en reviderad grund for att ateruppta arbetet, far endera parten (utom
om forseningen orsakas av leverantoren, i vilket fall endast Wavin), med 10 (tio) dagars skriftligt varsel, saga upp
avtalet.

17. Overlatelse, tredje parter

17.1 LeverantGren &ger inte ratt att helt eller delvis 6verlata, pantsatta eller uppdra at tredje parter att fullgéra Avtalet utan
Wavins foregdende medgivande, vilket inte far vagras pa oskéliga grunder.

17.2 Leveranttren ska vara fullt ansvarig for tredje parts eventuella prestationer vid fullgérandet av Avtalet, som om det
vore Leverantérens egna prestationer. Leverantdren garanterar att (under)leverantdrer och tredje part kommer att
folja Avtalet, dessa Allménna villkor och alla andra regler och bestammelser som Wavin har forklarat tillampliga.

18. Ansvar och ansvarsbegransningar

18.1 Leveranttren ska ansvara for skada som direkt eller indirekt uppkommer till féljd av bristande, forsenat eller felaktigt
fullgérande av Avtalet eller av brott mot ndgon avtalsenlig eller utomobligatorisk forpliktelse mot Wavin eller tredje
parter. | denna klausul skall tredje part &ven omfatta Wavins personal, tredje parter som direkt eller indirekt anlitas
av Wavin eller deras personal.

18.2 Inspektion, kop och/eller betalning av eller pa uppdrag av Wavin skall inte befria Leverant6ren fran nagon skyldighet
eller nagot ansvar.

18.3 SARSKILDA ELLER FOLJDSFORLUSTER. DE RATTSMEDEL SOM ANGES | DETTA AVTAL SKA VARA
LEVERANTORENS ENDA OCH EXKLUSIVA RATTSMEDEL (INKLUSIVE ANSPRAK FRAN TREDJE PART).
WAVIN SKA INTE ANSVARA FOR LEVERANTOREN FOR NAGRA INDIREKTA, SARSKILDA ELLER
FOLDSKADOR AV NAGON TYP SOM (MEN INTE AR BEGRANSADE TILL), FORSANDNINGSSKADA, SKADA PA
GRUND AV VERKSAMHETSAVBROTT, FORLORADE INTAKTER, FORLORADE RESULTAT, GOODWILL,
DATAFORLUST, REKLAMATIONSSKADOR ELLER FORVERKAD PAFOLJDER ELLER BOTER, OAVSETT
SKADARNA AR BASERADE PA FORDEELSE, GARANTI, AVTAL ELLER ANNAN JURIDISK TEORI.
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18.4 TOTALT ANSVAR WAVINS TOTALA ANSVAR UNDER ELLER | ANSLUTNING TILL AVTALET FOR NAGON
FORM AV KRAV (INKLUSIVE TREDJEPARTSKRAV) BETRAFFANDE SKADOR, FORSEELSE, STRIKT ANSVAR,
ELLER OVRIGT | RELATION TILL PRESTANDA/BRISTANDE PRESTANDA, AVTALSBROTT, INKLUSIVE ALLA
TYPER AV KOMPENSATION ENLIGT AVTALET, ELLER TILLHANDAHALLANDET AV PRODUKTER ELLER
TJANSTER SKA INTE OVERSTIGA BETALAT BELOPP ELLER BETALNINGSBELOPPET FOR DEN SPECIFIKA
PRODUKTEN ELLER TJANSTEN SOM GIVIT UPPHOV TILL KRAVET

18.5 AVSIKTLIG FORSUMMELSE. DE BEGRANSNINGAR OCH UNDANTAG SOM ANGES OVAN | DENNA KLAUSUL
SKA ENDAST GALLA | DEN UTSTRACKNING SOM TILLATS ENLIGT TILLAMPLIG TVINGANDE LAG OCH SKA
INTE GALLA | HANDELSE AV UPPSAT ELLER AVSIKTLIG VARDSLOSHET FRAN LEVERANTOREN ELLER
DESS LEDNING.

19. Forsakring

19.1 Leverantoren ar skyldig att pa egen bekostnad teckna och vidmakthalla erforderlig forsakring for sitt ansvar i vidaste
mening gentemot Wavin och tredje man med hansyn till de forpliktelser och risker som féljer av Avtalet. Sadant
ansvar skall innefatta yrkesansvar, produktansvar och ansvar gentemot tredje man (strikt ansvar). Leveranttéren ska
pa Wavins begaran vara skyldig att inom tio (10) arbetsdagar tillhandahalla ett forsakringsintyg och bevis pa att
forsakringspremierna har betalats.

19.2 Leverantéren forbinder sig att pa Wavins begaran - omedelbart efter att ha blivit ansvarig gentemot Wavin - Gverlata
alla ansprak avseende utbetalning av forsakringspengar till Wavin.

20. Tillamplig lag, tvistldsning; exportkontroller och bojkotter

20.1 Avtalet ska styras av och tolkas i enlighet med tillampliga lagar i den jurisdiktion dar Wavin-enheten ingar, med
undantag i alla fall av lagkonflikter Parterna erk&nner och ar éverens om att tillampligheten av Forenta nationernas
konvention om avtal for internationell férsaljning av varor (ofta kallad Wien -férsaljningskonventionen) uttryckligen
utesluts.

20.2 Allatvister eller ansprak som uppstar ur eller i samband med avtalet eller dess féremal eller bildande (inklusive tvister
eller ansprék som inte- ar avtalsenliga) ska omfattas av de exklusiva jurisdiktionen for de behdriga domstolarna i den
jurisdiktion och det distrikt dar den Wavin-enhet som ingick avtalet ingar och parterna underkastar sig harigenom
oaterkalleligt den exklusiva jurisdiktionen for dessa domstolar for dessa andamal.

20.3 Ingenting i Avtalet ar avsett, och ingenting héri skall tolkas eller uppfattas, att férma eller krdva att ndgon av Parterna
agerar pa nagot satt som ar oférenligt med, bestraffas eller forbjuds enligt tillampliga lagar, férordningar eller dekret
som galler for sddan Part och som avser utrikeshandelskontroll, exportkontroll, embargon eller internationella
bojkotter av nagot slag.

20.4 Leverantdren godkanner att folja alla tillampliga exportlagar och férordningar, inklusive de i USA och Storbritannien,
for att sakerstalla att produkter, delar och teknik som tillhandahalls av séljaren enligt avtalet inte anvands, séljs,
avslojas, slapps, overfors, eller aterexporteras i strid med saddana lagar och férordningar. Leveranttren far inte direkt
eller indirekt exportera, aterexportera eller 6verfora nagra féremal eller nagon teknik som salts till Wavin enligt Avtalet
till: (@) nagot land som enligt gallande lag betecknas som en "statlig sponsor for terrorism”, hur som helst beskrivet;
(b) nadgon person eller enhet som listas p& en blockerad, embargo eller forbjuden lista som forts av en behdrig
myndighet enligt tillampliga lagar; eller (c) en slutanvandare som &r engagerad i kérntekniska, kemiska eller
biologiska vapenaktiviteter. Om produkter eller tjanster som ska exporteras utanfér USA och/eller EU, eller andra
jurisdiktioner dar lagar kraver "dubbel anvandning” uttalanden anses eller sannolikt kommer att betraktas som "dubbel
anvandning”, ska leverantoren (eller orsaka slutanvandaren av produkterna/tjansten) tillhandahaller saljaren,
omedelbart pa dess begaran, ett "slutanvandarforklaring” i enlighet med gallande lagkrav. Wavin ar inte ansvarig
gentemot Leveranttren for eventuella férseningar och kommer inte att bryta mot sina skyldigheter i handelse av att
Leverantren misslyckas eller drojer med att lamna ett sddant uttalande.

20.5 Efterlevnad av tillampliga lagar Trots andra bestdmmelser i avtalet ska parterna alltid félja all tillamplig lag vid
genomfdrandet av avtalet

Il FORSALJNING OCH LEVERANS AV PRODUKTER

Om Avtalet mellan Wavin och Leverantdren dven omfattar leverans av Produkter, ska foljande bestammelser gélla
utover ovanstdende bestammelser (klausuler 1 till och med 20). | handelse av konflikt mellan ovanstaende
bestammelser och féljande bestammelser ska de senare ha foretrade i den man de avser leverans av Produkter.

21. Kvalitet och beskrivning av de produkter som skall levereras

21.1 De produkter som ska levereras (och deras produktionsprocess) maste:
(a) Overensstimma med vad som anges i Avtalet i frdga om kvantitet, beskrivning och kvalitet;
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21.2

22.

22.1

22.2

22.3

22.4

22.5

22.6

(b) ialla avseenden motsvarar och 6verensstammer med de specifikationer som forklarats tilldmpliga och de prover
och exempel som visas;

(c) atfoljas av nodvandiga instruktioner till Wavin eller den senares personal, sa att de kan anvanda Produkterna
sjalvstandigt;

(d) varatillverkade av sunda nya material och vara valkonstruerade;

(e) vara lampliga och klara for det andamal for vilket de ar avsedda;

(f) vara tillverkade av komponenter och rdmaterial vars ursprung kan sparas;

(g) atfolias av nodvandiga dokument, sdsom packlistor, (garanti- och kvalitets-) certifikat, intyg, ritningar,
bruksanvisningar, férteckningar 6ver reservdelar och underhallsforeskrifter;

(h) i alla avseenden uppfyller alla tillampliga lagstadgade krav, férordningar och europeiska direktiv (t.ex. CE- och
EMC- stdmpeln och REACH-regler) vad géller deras design, sammansattning och kvalitet;

(i) vara forsedda med typ-, serie- och maskinnummer samt en uppgift om ursprungsland i form av ett lampligt
marke som anbringats av tillverkaren eller importéren. Om detta inte &r mojligt skall varornas forpackningar vara
forsedda med sddana markningar;

() atfolias av en faktura till Wavin dar aven namnen pda tillverkaren och importéren samt typ- och
tillverkningsnummer anges, om detta avser annan &n Leverantdren.

Leverantdren ska nar som helst under Avtalet sékerstélla att alla &mnen (i sina egna eller som en ingrediens i preparat
eller i varor) enligt definitionen i Reach-forordningen (publicerad pd www.echa.europe.eu) som levereras till Wavin
ar (foryregistrerad hos och auktoriserad av ECHA i ratt tid enligt REACH-forordningen i den man sadana
bestammelser galler for de produkter som levereras i enlighet med detta avtal. P& begaran skall Leverantoren styrka
detta. Leverantoren ska sakerstélla att Wavins anvandning av de levererade amnena ingdr i alla registreringar och
begaranden om tillstand hos ECHA och i sékerhetsdatabladen och exponeringsscenariots tillhérande amnen (i sig
sjalva, i preparat eller i Produkter) som levereras till Wavin. Leveranttren garanterar att de levererade Produkterna
inte ska innehalla SVHC enligt definitionen i Reach-reglerna éver 0,1 % i vikt. Om leverantéren beslutar att avsluta
forsaljningen av ett visst amne (i sig sjalva, eller som en ingrediens i preparat eller i varor) som levererats till Wavin,
ska leverantren skriftligen meddela Wavin sex manader i férvag. Om Leverantéren beslutar att inte langre inkludera
ett visst amne i ett preparat eller en Produkt som levereras till Wavin utan att meddela Wavin, garanterar Leverantdren
att detta inte ska ha nagon inverkan pa preparatets och/eller produktens kvalitet. Leverantéren ar ansvarig for Wavins
alla skador inklusive straffavgifter till foljd av Leverantérens underlatenhet att uppfylla de skyldigheter som namns i
denna punkt 21.2 och Leverantoren ska halla Wavin skadeslos fran alla tredje parts ansprak i detta avseende.

Inspektion och testning

Wavin har ratt att utsatta Produkterna som ska levereras for inspektioner, provningar och kontroller (nedan kallad ”
Inspektion”), eller att ombesdrja att detta gors, fore, under och efter leverans, oavsett om det sker i narvaro av
Leverantoren eller inte. Inspektionen skall utféras pa det satt som bestams av Wavin.

Om Wavin identifierar en synlig defekt i en produkt och informerar leverantdren om den synliga defekten senast
sjuttiotva (72) timmar efter leverans och under den tillampliga garantiperioden som anges i klausul 3, och Wavin anser
att produkten ar defekt enligt Wavins eget gottfinnande, ska leverantdren som enda atgard reparera eller ersatta, efter
eget gottfinnande, antingen produkten eller den defekta delen.

Om en specifik inspektion har 6verenskommits mellan Wavin och Leverantéren, maste Leverantdren presentera de
levererade eller installerade Produkterna for denna inspektion pd den Gverenskomna platsen och pa det
6verenskomna datumet, och om inget datum har 6verenskommits, vid den tidigaste tidpunkt da Inspektion kan ske.
Om inget inspektionsforfarande har éverenskommits, skall parterna i gemensamt samrad besluta i enlighet med vilket
allmant godtagbart forfarande inspektionen skall utforas. Darvid skall utgdngspunkten vara att Inspektionen skall vara
sedvanlig inom den aktuella sektorn och/eller for de aktuella Produkterna.

Inspektionen skall anses ha genomforts framgangsrikt om Leverantéren erhaller ett skriftligt meddelande om detta fran
Wavin, vilket kan innehalla en lista 6ver sma defekter som inte utgor nagot hinder for att ta Produkterna i full drift.
Mindre fel skall kostnadsfritt avhjalpas av Leverantéren inom fem arbetsdagar fran mottagandet av ovan namnda
meddelande, och om detta framstar som omojligt inom rimliga granser, s& snart som mgjligt darefter.

Om Produkterna helt eller delvis underkanns efter inspektion, skall Wavin skriftigen meddela Leverantdren detta och
ange skalen harfor.

Om det visar sig att Produkterna, oavsett resultatet av Inspektionen, inte uppfyller garantibestdmmelserna eller
specifikationerna enligt Avtalet och andra tillampliga kriterier, ska Leverantéren p& egen bekostnad reparera eller byta
ut - sddant efter Wavins gottfinnande - Produkterna pa begéran inom fem arbetsdagar fran att ha mottagit denna
begaran. Darefter ska produkterna aterigen genomga en inspektion i enlighet med bestammelserna i denna paragraf
22. Alla kostnader i samband med den nya inspektionen skall baras av Leverantoren. Det foregaende ska inte paverka
nagon annan rattighet for Wavin, sdsom ratten att saga upp Avtalet eller att krava ersattning i enlighet med lagen.

Om Leverantéren inte hamtar de avvisade Produkterna inom tio arbetsdagar frdn dagen fér Wavins skriftliga
meddelande om detta, ska Wavin ha ratt att returnera de avvisade Produkternatill Leverantéren pa dennes bekostnad
och ha ratt till terbetalning av eventualla belopp som redan betalats inom 14 dagar.
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23.1

23.2

23.3

23.4

23.5

24,

24.1

24.2

24.3

25.

251

26.

26.1

Transport, paketering, lagring och installation

Om inte annat anges skriftligen eller némns i Inkdpsordern, ska leverans av Produkter ske Delivery Duty Paid ("DDP")
till den plats som anges av Wavin..

Leverantoren ar skyldig att tillhandahalla korrekt forpackning, sakerhet och korrekt transport i enlighet med alla
tilldampliga bestémmelser. Kostnaderna for férpackning, transport, lagring, foérsakring och installation av Produkter,
inklusive de féremal som Wavin tillhandahaller, ska baras av Leverantdren. Skador som uppstar vid lastning,
transport och/eller lossning skall sta pa leverantérens bekostnad, dven om skadan upptacks vid ett senare tillfalle.
LeverantGren ansvarar for att pa egen bekostnad avlagsna eller bearbeta forpackningsmaterial, smuts, avfall och
overflodigt material i den man detta ar en féljd av eller hanfor sig till leverans av Produkter eller utférande av aktiviteter
som omfattas av Avtalet. Leverantéren ska darvid folja de lagar och férordningar som galler vid den aktuella
tidpunkten.

Leverantoren ar skyldig att halla ett lager av reservdelar for de levererade produkterna under dessa produkters
normala livslangd, i varje fall under en period av minst tio ar efter leveransen av de berérda Produkterna, som ska
séljas och levereras pa identiska villkor.

Med leveransdatum avses den dag da Leverantéren for férsta gangen presenterar Produkterna for leverans eller for
fullgorande av Avtalet till Wavin pa den 6verenskomna leveransadressen.

Om Wavin begéar att leverantéren ska skjuta upp leveransen, ska leverantéren forvara, sékra och forsakra de
produkter som ska levereras pa lampligt satt férpackade och tydligt markta som avsedda for Wavin, varvid endast
rimliga kostnader som maste uppsta inom rimliga skal av leverantéren ska vara beréattigade for aterbetalning.

Overlételse av dgande och risk

Aganderatten till Produkterna skall 6verga till Wavin i enlighet med bestammelserna i punkt 23. For det fall Wavin
erlagger betalning fore leverans ska dganderatten till Produkterna, i proportion till det erlagda beloppet, 6verga till
Wavin vid betalningstillfallet. | sddant fall maste Leverantéren se till att Produkterna identifieras och halls
identifierbara sd mycket som maojligt och Leverantéren ska raknas som innehavare for Wavin med avseende pa
dessa Produkter. Inget Aganderattsforbehall eller nagot annat sakerhetsintresse skall foreligga for Leverantren efter
leveransen till Wavin.

Risken for forlust av eller skada pa Produkterna 6vergar till Wavin forst vid den tidpunkt da ba&de den faktiska
leveransen och Overlatelsen av aganderatten till Wavin har skett i enlighet med Avtalet. Om installation av
Produkterna har avtalats, skall Leverantéren béra all risk avseende Produkterna tills att dessa har installerats och
godkénts eller tagits i drift av Wavin, oavsett om Wavin redan har full &ganderatt till dessa Produkter.

Om Wavin gor foremal tillgangliga for Leverantoren for genomférandet av Avtalet (inklusive ramaterial, halvfabrikat,
material och komponenter, modeller, specifikationer, ritningar, programvara och informationsbérare), skall dessa
foremal forbli Wavins egendom. Med forbehall for Wavins skriftliga samtycke ska leverantéren avsta fran att agera
eller underlata att handla pa ett sddant satt med avseende pa dessa foremal att Wavin forlorar 4ganderatten till dem,
vare sig genom specifikation, tilltrade, forvaxling av egendom eller pd nagot annat séatt. Leverantoren skall vidare
garantera att foremalen inte ar belastade med tredje mans rattigheter. Leverantoren har ingen retentionsratt eller
uppskovsratt med avseende pa dessa artiklar. Efter det att avtalet har undertecknats maste dessa foremal
aterlamnas i gott skick.

Export fran USA
Om Produkterna innehdller (amerikansk) teknik som omfattas av US Export Administration Regulations och/eller
amerikanska exportkontrollagar, ar Leverantdren skyldig att underratta Wavin om detta i tid enligt géallande
bestammelser, i annat fall skall konsekvenserna vara pa Leverantorens risk och bekostnad.

TJANSTER OCH ENTREPRENADAVTAL

Om det avtal som ingatts mellan Wavin och Leverantéren aven omfattar tillhandahallande av Tjanster och
entreprenadarbete (Arbete), ska féljande bestammelser gélla utdver ovanstaende bestammelser (klausulerna 1 till
25 inklusive). | handelse av konflikt mellan ovanstaende bestammelser och féljande bestammelser skall de senare
ha foretrade vad galler tillhandahallandet av Tjanster eller Arbeten.

Tillhandahéllande av data

Leverant6ren ska lamna all information som kravs enligt tillampliga lagar och forordningar, sdsom men inte begransat
till information som kravs for att uppfylla ekonomiska och administrativa skyldigheter. Om Wavin inte har mottagit en
eller flera av de begarda handlingarna inom tio (10) dagar efter det att begaran gjordes, har Wavin rétt att skjuta upp
betalningen tills dem tas emot, eller att sdga upp Avtalet utan ansvarsskyldighet.
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28.

28.1

28.2

29.

20.1

29.2

30.

30.1

30.2

30.3

31.

311

31.2

32.

Varje andring i de uppgifter som lamnats enligt punkt 26.1 maste omedelbart rapporteras skriftligen till Wavin.
Leveransplan

Om Wavin begar det ska Leverantoren tillhandahalla en leveransplan som bland annat visar start- och sluttiderna for
de successiva delarna av Tjansterna och Arbetet samt de utplacerade personalen. Om det finns en
overrenskommelse om att Wavin kommer att placera ut utrustning, ska tiderna for denna utplacering ocksa anges i
detta utférandeschema. Efter godkdnnande av Wavin skall leveransplanen utgdra en del av Avtalet.

Leverantdren ska rapportera om utvecklingen av Tjansterna och Arbetet och alla relaterade aspekter enligt
overenskommelse, och i avsaknad av en sddan 6verenskommelse regelbundet for att géra det majligt for Wavin att
Overvaka utvecklingen i tillracklig utstréackning.

Leverantdrens personal

Leverantdren skall ansvara for den dagliga ledningen och dvervakningen av utférandet av Tjansterna och Arbetet.
Antalet auktoriserade och kompetenta arbetsledare som Leverantdren stéller till forfogande for detta andamal maste
Overensstamma med omfattningen och arten av Prestation och de rimliga krav som Wavin stéller i detta avseende.

LeverantGren garanterar att personalens Prestation ska utféras pa ett sakkunnigt och professionellt satt, utan avbrott.
Personalmedlemmarna ska folja och fortsatta att félja den 6verenskomna och i alla fall den erforderliga nivan av
utbildning, expertis och erfarenhet.

Halsa, sdkerhet och miljo (HSE)

Leverantoren ska ansvara for halsa, sakerhet och lampliga miljéférhallanden pa den plats dar Arbetet utfors och for
efterlevnaden av alla tillampliga lagstadgade bestammelser, standarder och lokala HSE-bestammelser vid utférandet
av Prestationen.

Leverantoren ska vidta alla nédvandiga atgarder for att tillhandahalla en trygg, halsosam och séker arbetsmiljo,
inklusive transport och boende, om tillampligt, fér Wavins personal. Leverantéren ska informera Wavin om alla kanda
risker, faror eller &ndrade forhallanden som paverkar arbetstagarnas halsa, sakerhet eller miljo, inklusive forekomst
eller potentiell forekomst av farligt material, och tillhandahalla relevant information, inklusive sakerhetsdatablad,
webbplatsens sakerhetsplaner, riskbedémningar , och arbetsriskanalys.

Ingripande i verksamheten

Om, enligt Wavins skaliga bedomning, verksamheten fortskrider pa ett sadant satt att det avtalade datumet for att
Leverans av Prestationen eller en del darav kommer att dverskridas, ska Wavin skriftigen meddela Leverantéren om
detta. Detsamma galler om, enligt Wavins uppfattning, Arbetet och ddrmed sammanhéangande verksamhet inte utfors
eller inte har utforts i enlighet med bestammelserna i avtalet och/eller kraven pa gott utforande. Leverant6éren kan
inte harleda nagra réattigheter fran avsaknaden av ett sddant meddelande.

Leverant6ren skall inom en vecka fran mottagandet av ett meddelande som avses i paragraf ovan eller sa tidigt som
det &r nédvandigt med hansyn till omstandigheterna vidta saddana atgarder som sakerstéller att efterslapningen
avhjalps och att ovanstaende bestammelser och krav uppfylls inom en kort tidsperiod. Om detta inte sker far Wavin
vidta alla atgarder som &r nodvandiga enligt dess egen rimliga uppfattning, utan att det kravs nagot rattsligt
ingripande. Saledes kan Wavin eller tredje part som agerar pa dess instruktioner ta 6ver verksamheten fran
Leverantoren. | sadant fall ska Leverantdren ge Wavin och dessa tredje parter sitt fulla samarbete.

Alla externa och interna rimliga kostnader som Wavin adrar sig i samband med bestammelserna i stycket ovan ska
baras av Leverantéren. Den senare ska omedelbart ersatta Wavin for sddana kostnader, inklusive betalning for tillsyn
och omkostnader.

Fardigstéallande, godk&dnnande, driftsattning och risk

Fardigstallande och godkannande skall anses ha skett forst sedan Wavin skriftligen godként det utforda Arbetet eller
den berdrda Tjansten.

Wavin har ratt att satta Arbetet eller en del darav i drift eller ombesorja detta innan det &r fardigstallt. Att Verket
faktiskt séatts i drift ska inte innebéra att Arbetet eller den aktuella delen anses vara fardigstallt eller godkéant. Om
Leverant6ren pa grund av att Arbetet tas i bruk alaggs att géra mer an vad som skéligen kan forvantas, skall parterna
i skalig omfattning reglera konsekvenserna av detta. Fram till fardigstallandet skall Leverantdren bara risken for
Arbetet.

Overlatelse av rattigheter och skyldigheter samt outsourcing
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32.1 Leverantdren ska inte (a) lagga ut fullgérandet av Avtalet eller ndgon del darav till tredje part eller (b) anlita tredje
part eller l1ana personal fran tredje part fér detta andamal, forutom om Wavin har lamnat sitt skriftliga medgivande i
forvag. Wavin far knyta villkor till ett sddant medgivande. Med tredje part avses bl.a.: egenforetagare utan anstéllda,
styrelseledaméter och stérre aktieagare, underleverantérer och bemanningsforetag. Med forbehall for Wavins
skriftliga samtycke ska Leverantoren inkludera samma riskbegransande atgarder i sitt avtal med en eller flera tredje
parter som har faststallts i dessa Villkor och i Avtalet.

33. Material, intyg, ritningar och liknande féremal som gjorts tillgangliga av Wavin

33.1 Leverantoren ska pa egen bekostnad och pa sedvanliga villkor forsékra alla foremal som Leverantoren erhaller fran
Wavin i samband med avtalets fullgérande mot risker for hel eller delvis forlust eller skada till féljd av brand, stéld
eller skadegorelse.

33.2 Vid mottagandet av de foremal som avses i denna punkt ska leverantéren kontrollera om dessa Gverensstammer
med tillampliga specifikationer. Leverantoren skall inom sju dagar fran mottagandet skriftligen meddela Wavin att de
foremal som avses i denna punkt inte har tillhandahallits Leverantéren i gott skick och i enlighet med de
specifikationer som krévs, i annat fall skall féremalen anses ha tillhandahallits i gott skick.

34. Loneskatter och sociala avgifter

34.1 Leverantoren maste uppfylla de lagstadgade skyldigheter att betala I6neskatter och andra jamforbara
skatteforpliktelser gentemot sina anstéllda, och ska i detta sammanhang halla Wavin skadeslost mot ansprak fran
skatte- och tullférvaltningar. Detta ska aven inkludera ranta, boter och utgifter samt kostnader for juridiskt bitrade for
att i forekommande fall bestrida ett ansvarsansprak.

34.2 Leverantoren ska fora sadan bokféring att Ionesumman alltid kan faststéllas for varje avtal eller, om det senare bestar
av flera projekt, for varje projekt. Wavin ska alltid ha ratt att kontrollera dessa uppgifter. Leverantéren ska ange de
faktiska I6nekostnaderna péa varje faktura.

35. Etiska fragor

Leverantdren atar sig att anskaffa sina varor och sin arbetskraft pa ett hallbart och etiskt satt. Dessutom intygar leverantéren
att den kanner till, forstar, accepterar, félier och kommer att félja Wavins uppférandekod for leverantérer, som bifogas som
en integrerad del av detta dokument, samt Orbias etiska kod som finns pa:
https://www.orbia.com/49908b/siteassets/documents/code-of-ethics/orbia_code of ethics eng , som inférlivas genom
hanvisning till dessa villkor med eventuella andringar som kan géras fran tid till annan.

36. Korruption och penningtvatt

Leverantéren samtycker uttryckligen till att den i Prestation och under sin ordinarie verksamhet inte kommer att &gna sig at
mutor eller korruption. Leverantéren kommer att vidta skyddsatgarder for att sakerstalla att dess tjansteman, aktieagare,
underleverantdrer och andra relaterade tredje parter uppfyller denna skyldighet.

Leverantdren intygar att dess inkomst inte ar ett resultat av olaglig verksamhet, att den inte har ett negativt register i
nationella eller internationella penningtvattsforebyggande listor och samtycker till att den féljaktligen ar skyldig att skydda
Wavin och dess tredje parter for alla skador som kan orsakas pa grund av denna representation eller ett brott mot den.

37. Anti-mutor och korruption.

Leveranttren ska sakerstélla att denne, dess styrelseledamoter, anstéllda eller underleveranttrer inte kommer att erbjuda,
utlova eller ge nagon otillbérlig ekonomisk eller annan fordel av nagot slag till anstallda hos Wavin eller tredje part (inklusive
tjansteman) i syfte att erhalla eller behalla en affarsmassig eller annan otillbérlig fordel i samband med avtalet. Leveranttren
kommer att folja all tillamplig lagstiftning mot mutor (inklusive, men inte begransat till, US Foreign Corrupt Practices Act och
UK Bribery Act) och ha infort lampliga férebyggande atgarder for att sakerstélla att anstallda och underleverantorer féljer
gallande lagstiftning.

38. Uppdrag, Novation & Underentreprenad

Leverantoren far inte overlata eller fornya avtalet, helt eller delvis, inklusive genom forandring av kundens struktur eller
Aganderatt, utan féregaende skriftligt samtycke fran Wavin, vilket samtycke inte ska vara orimligt fordrojt eller undanhallet,
forutsatt att Wavin's ratt att under alla omstéandigheter halla tillbaka sddant samtycke om mottagaren/novaten saknar tillracklig
ekonomisk férmaga, ar en konkurrent eller potentiell konkurrent till Wavin eller dess dotterbolag, orsakar att Wavin grupp
bryter mot tillamplig lag och/eller inte uppfyller Wavin's etiska kod. Wavin kan overlata eller férnya tredje part avtalet, helt
eller delvis, och Wavin kommer att meddela leverantéren skriftligt i sa fall. Parterna ar éverens om att verkstélla sddana
dokument som kan vara nédvandiga for att verkstalla de tilldtna uppdragen eller novationerna som anges i denna klausul. |
handelse av en nyhet eller ett uppdrag av Leverantéren, ska Leveranttren foranleda novaten/mottagaren att tillhandahalla
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ytterligare betalningssékerhet pa Wavin’s rimliga begaran. Varje uppdrag eller novation som strider mot ovanstaende &r ogiltig
och utan verkan for parterna.

39. Allmanna klausuler

39.1 Atgarderna. Alla Wavins rattsmedel som anges i Inkdpsordern &r tillagg till, och kommer inte pa nagot sétt att
begrénsa, andra réattigheter och réattsmedel som kan vara tillgangliga for Wavin enligt lag eller i eget kapital.

39.2 _Meddelanden: Parterna ar verens om att alla meddelanden som rér Inkdpsordern och dessa Allmanna villkor ska
vara skriftliga och skickas till de adresser (inklusive elektroniska adresser) pa omslaget till den motsvarande
inkopsordern. Parterna maste meddela varandra om eventuell adressandring eller e-postandring. | avsaknad av
sadant meddelande kommer meddelandet som levererats till de senast dverenskomna adresserna eller e-
postmeddelandena att anses vara giltiga.

39.2 Samtycke: Det forekom inget fel, bedréageri, ond tro, fysisk eller moralisk tvangsatgéard eller nagon annan brist i
samtycket mellan parterna som skulle kunna ogiltigférklara eller upphéava godkénnandet av dessa Allmé&nna villkor.

39.3 _Marknadsforing: Alla pressmeddelanden, offentliga tillkdnnagivanden, reklam, publicitet eller annan information
om Avtalet till tredje part, forutom vad som kan vara nédvandigt for att uppfylla andra skyldigheter som anges i en
Inkopsorder, kraver tidigare skriftligt godkannande fran Wavin.

39.4 Hela Avtalet: Parterna bekraftar uttryckligen att dessa villkor och respektive inkdpsorder utgér det enda avtalet
mellan dem, som ersatter eventuella tidigare avtal som Parterna haft om samma objekt, och har foretrade framfor
alla villkor fran Leverantoren.

39.5 Rubriker: Parterna ar 6verens om att de rubriker som anvénds i dessa Allméanna villkor endast &r avsedda att
underlatta lasningen. De kommer inte vid nagot tillfalle att begransa, utoka eller tjana som en tolkningskalla av
innehéllet i varje klausul.

39.6 Inget undantag: Underlatenhet av endera parten att vid nagot tillfalle tillampa nagon av bestammelserna i
inkopsordern eller i dessa allmanna villkor skall inte tolkas som ett avstdende fran dessa bestammelser och skalll
inte heller paverka partens rétt att i framtiden vidta atgarder for att verkstélla nagon bestammelse.

39.7 Separerbarhet: | handelse av att ndgon bestammelse i avtalet anses ogiltig eller omdjlig att verkstélla, ska endast
den ogiltiga eller icke verkstéllbara delen av bestammelsen avbrytas, vilket lamnar intakt och full kraft och far effekt
resten av meningen, klausulen och bestammelsen i den utstrackning som inte halls ogiltig eller omdjlig att
verkstalla.

39.8 Fortlevnad: Alla bestammelser i inkdpsordern och dessa villkor som till sin natur bér gélla utéver dess giltighetstid
ska forbli i kraft efter avtalets upphérande eller utgang av inkdpsordern, inklusive under alla omstandigheter
klausulerna 1, 13, 14, 15, 18, 20 och 39.
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BILAGA 1: LANDSPECIFIKA BESTAMMELSER

Foljande landspecifika bestammelser kommer att ersatta eller komplettera motsvarande bestammelser i Villkoren enligt vad som anges. |
handelse av en konflikt mellan dessa landspecifika bestammelser och Villkoren, ska dessa landspecifika bestammelser galla.

1

@

(b)

(c)

(d)

Sverige

Andringsforslag till klausul 4

For alla Leverantdrer med séte i Sverige skall féljande mening laggas till i slutet av klausul 4.2:
Detta skall dock inte paverka Wavins ratt att krava full ersattning for uppkomna faktiska skador.
Andringsforslag till klausul 13

For alla Leverantorer med sate i Sverige skall denna klausul 13.1 ersatta eller andra motsvarande bestammelse i Villkoren i klausul
13.1 enligt foljande:

13.1 Immateriella rattigheter som utvecklats under eller i samband med Leverantorens utférande av Avtalet, inklusive - i
tilampliga fall - patentrattigheter och rattigheter till programvara, skall exklusivt tillkomma Wavin. Leverantéren éverlater och
overfor harmed sadana immateriella rattigheter till Wavin i forskott utan att ndgon ytterligare ersattning ska utga for sadan
dverlatelse och overforing. Wavin ska ha rétt att 6verfora, underlicensiera, modifiera och kopiera all immateriell egendom och alla
rattigheter som Leverantoren har tilldelat och dverfort till Wavin.

Andringsforslag till klausul 28

For alla Leverantdrer med séte i Sverige skall féljande mening laggas till i bestammelserna i Villkoren i punkt 28.1 enligt féljande:
Arbetsledarna maste ha goda kunskaper i svenska och engelska spraket.

Andringsforslag till klausul 34

For alla Leverantorer med sate i Sverige skall féljande bestammelser laggas till i bestammelserna i Villkoren i klausul 34 enligt
foljande:

34.3 Leverantoren haller Wavin skadeslos mot alla krav, forluster, kostnader (inklusive rattegdngskostnader), béter,
straffavgifter och alla skador fran, vid bemarkelse, som harror frdn, som ett resultat av eller i samband med Leverantorens brott
mot nagon skyldighet som alagts Leverantoren. Leverantoren ar foremal for varje Avtal, tillampliga lagar, regler och avtal, inklusive
men inte begrénsat till nuvarande och framtida individuella och kollektiva anstallningsavtal.
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